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Contotti/Berihrungen

Questi lavari - roccolti sotto il titelo
Contotti/Beriibrungen - risalgone al
periodo compreso fra il febbraio e

I"aprile 1996, & precisamente ol pe-

ricdo di un mic seggiorno di studio

I collaborozione col Cantrn Liniver
sitaro paw | Bend Culuegd di Ravella,
nal 1996 student! dello Fowoltd

di Scienze dalle Culturo dall’ Universits
¢h Brema @ della Fooolea di Antro-
pologio dell'Unnersita Lo Soprendd
di Romo intropresero « cond ussero
o bermine una rickreo stnalegica
dol titolo: Iaffvenze deliineantro oF
diverse cufture 1 potimanio
cuftirpie in wno regione furssticn
“Costieng Amaifitons”,

Lo guestione, o cui 18 studenti
dislocoti in 13 pamsi, 30 della costa
che dell pntrgtern delln Costiera, cer
coren di Rarnire una rispasta, era lo
seguenta; Juole [nffussn asaroitona i
processi df modernierazione globole,
intensificot dof tuasme, sullinfensia
& sui rogport sociol?

| risultoti di guesta ricerca sul compo
2 concretaronag in und mostra foto
grafica dal titolo Ung Geogrofa
dedlinfanzia (Rerealls 1996 » Bramn
1997), in un seminario tenuts 9
Rovalla nel 1988, nanchi in rescoonti
di ricerca e nelle tesi di louren degli

studenti.

in una regicne montuoso dello
Costiero Amalfitana. |l calore é stete
aggiunto in seguite, dopa il mio

rtorno a Brema.

Per trodurre visivomente le impres-
sioni ricevute, conservondo loro il
corottere del'immediatezzo, decisi
di disegnare parallelamente ai rilevo-
menti etnogrofici. Ne sano risultate
irnmagini soggettive, espressioni
spontanee di un processo di gvvici-
namento, del continuo muoversi fra

i due poli gi un profonde sensa di
partecipazione umona e del

contemporanea sensoc di estraneita.

Il contotto, inteso come cantatto
umang, culturale e scciale, @ I'ele-
mento unificatore di questi lavori,

Il eontatto con persone, da parte di
persone ¢ atiraverso persone di una
cultura diversa, comporta momenti

di vicinanzo 8 di allontognaments



L osservozione partecipantsa”

Gli studenti laverarona seguendn

il mtode dell ™ osasrvarione
portecipants”, in basa alla quale

nli etnolagi vivona per un Serto
pericde di tempa con gh appartenanti
alla woltura studipta, sntronde

cosi a for parte del tessuto sociale
the hanng some sggetta di studw,

| protocalli quotidioni, densi di
pARelaziani, servonp o fspore | doti
AMpirici racaolti sog gett iva msnte,

par pai settopari ol voglc dalla
riflessione £ cll’'onalia etnogrofica.
Quests annstozion eadenzions le
parplessit che s werificone duronte
la ricarca fro i soggelt parteciponti, e
contribuiscona allo percezione di s

# dallakra, Comamsozion spontanes,
intaryiste, 4astionar, oome pune
ricerche in archivi ¢ tabelle yiotistiche,
tona wasenziali in quests tipe di
ricerca. La documentazione visivg

ai avwole dal supporto Rtogrofico

& filmico.

e anche di perplessitd, ma pure
momenti di profondo partecipazicne
e comprensione: cercare il contatta,
stabilire un contotto con gli altri e
con sé stessi, & in taf maodo speri-
mentare qualeasa sia dell *oltro®
che della “proprin® cultura:

un segnale nel processo di

ovvicingmentio...

Un particalare ringraziemento va of
*Centro Universitario per | Beny
Culturali® di Rovelfo e of

professor Dieter Richter
dell'Universita Ji Bremag, che
hanno reso possibile 'allestimento
di questa mostro,

Desidero inaltre ringroziare

Gerd Liesegong e Rosaria Fareting,
nonchd Nicole e Benjormin van
Schilcher, come pure tutt gii amici

per Faiute e if sostegno prestatomi,



Die Arbeiten, die unter dem Titel
Contatk/Beruhrungen zusammenge-
stellt sind, daotieren aus den Maonaten
Februar bis April 1996, meinem
Studienaufenthalt in einer Berg-

In Kanperahen mit dem Centm
Liniersitarg per i Bery Cullural,
Rovella hoben Studantinnen das
Studiengongs Kulturwissenschaft
der Universctie Bramen und der
onthrgpolegischen Fakuldt der
Universitét Lo Sapfensa, Rom
1396 eine ethnologische Fald-
Torschung unter dem Projektiitel:
inflyenza dalfincontro o diverse
culiure sul poirimonin coiturale i
ung regione turistics ‘osteny
Avngffivgne® durchgsfiht.

Die Frogestallung, der die insge-
saml 18 Studentinnen [die sich
auf 10 Qrte an der Cactien,
Kislenarta und nohegalegene
Diérfer im bergigen Hinterland
verteilten| nachgingan, lourete:
"Welchen Einflud Ghen waltweite
Modarnizierungsprobesse, die in
diesam Fall durch den Tourismus
verstirkt werdan, auf Kindheit
und doi sorigle Leben oust”

Aus disser Faldforschung
resultierten: Die Fotoousstallung
"Eine Geogrophie der Kindhen®,
gezeigt in Ravello [ 1596] und in
Bremen {1997, wmin ffentliches
Sermingr in Agvello {1936, din
Farschungsbenchte und Mogister

arbeiten der Studantinnen.

region an der Costiere Amolfitona,
Die farbige Beorbeitung dieser
"ethnogrofischen Skizzen" habe ich

spiiter in Bremen ousgefijhrt,

Um die zundchst gewonnenen Ein-
driicke sichtbor zu machen, zeich-
nete ich poraollel zur ethnolagischen
Arbeit. Oie Ergebnisse sind subjektiv,
spantane Ausdricke, die im Verlauf
des Anniherungsprozesses, dem Hin-
und Herlavieren zwischen Distanz

und Ndhe, hervorgerufen wurden.

Die Beriihrung im Sinne von mensch-
lichem, kulturellem und gesellschaft-
licherm Kontokt ist dos verbindande
Element dieser Arbeiten. Dvie Beriih-
rung mit, wan und durch Menschen
einer unbekonnten Gesellschaoft bein-
haltet Momente divergierender Nihe
wie ouch der Irritation und manches
Mal Momente intensiven MitfOhlens

und Verstehens,



(e "tailnmbmende Paobachtung®

Crie Studentinmen gripectetan mit
der ethnologischen Methode der
“teilnehmenden Beobochtung”.
Dias bedeuter fir Ethinologlnnen,
mine bagrenzte Zeit mit cen ben-
schan der fremden® Kubur/Reguon
rugommenzuleben und gleichar-
mafen selbst "Teil dea sazioken
Kirpears™ diesar Casallschoft zu
sein. Die Togasprotokally, dichie
Beschraibyngen, halen, die
subyehtiv-empirisch gewannand
Daten "ahrugaban®, spdter zu
reflekbimren und sthnegrefisch zu
wergrbgiten. Ciese Aufzeichnungen
werdeuthchen Irrtotionan, dw sich
i Yerlouf des intersubjaktivan
Forschyungsprozasses einstellen,
sie ynterstiitzan mofigeblich die
subbile Wahrrahmung des Selbet
ung des Geganiibar. Spomons
Gespriche, (ntarvisws, quantitative
Befragungen auch “Archiv-vwWissan®
und stotistische (Jbarsichtsarbeiten
sirel wichtige Bastandteiln der
Farschurgsarbait. Famer dienan
Wicleo- und Fotoaufnohmen dar
visuallen Dohumentation.

Beriihren, berilhrt werden, sich
se|bst berlhren und dadurch etwas
erfahren von der "unbekannten” und
der "bekannten” Gesellschaft:

Eine Andeutung im
Anndherungsprozed .

Mein besonderer Dank gilt dem
“Centra Universitario per | Beni
Cufturali® in Rovello und

Prof. Dr. Dister Richter von der
Universitat Bremen, die mir

die Ausstefiung ermdglicht haben.
Donken méchte jch dariber hingus
Gerd Liesegang und Rosaria Farsting
2udem Nicole und Benjomin von
Schilcher sowie den Freunden,

die mich bei der Ersteliung der

Aussteilung unterstitzten,



Un grazie particolare
a tutti coloro che,
durante il mio
soggiorno nel 1996,
mi hanno fatto
partecipare alla

loro vita,mi hanno
accolta nelle loro case
e hanno ispirato

questi lavori.

Herzlich danken
mochte ich all
den Menschen,
mit denen ich

in dieser Zeit
zusammenleben
konnte und

die mich zu
diesen Bildern

inspiriert haben



iali/Schweine

6/3/96 Ma



6/3/96 Uomo di mondo/Weltmann



6/3/96 La coppia/Das Paar



10/3/96 C’era una volta la nostra terra.../Unsere Erde, es war einmal...

10



10/3/96 Schlisselerlebnis/Esperienza di vita

11



15/3/96 Come il papa/Wie der Papa

12



17/3/96 Bar “Torre”

13



17/3/96 Essere/Sein

14



17/3/96 Genitori/Eltern

15



20/3/96 Salve/Grifl Gott

16



20/3/96 “Casa Capone”/Der Weinberg “Casa Capone”

17



20/3/96 Quando era bambina/Als sie Kind war

18



22/3/96 Terra natale/Geburtsort

19



22/3/96 “Pasquale”

20



22/3/96 Eine alte Wunde/Una vecchia ferita

21



22/3/96 Trauer/Lutto

22



22/3/96 Das Geheimnis/ll mistero

23



23/3/96 La grotta/Die Grotte

24



24/3/96 Il postino/Der Brieftrager

25



25/3/96 Erschopft/Esausta

26



27/3/96 “Sai...”/"Weifit Du...”

27
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27/3/96 Dio mio/Mein Gott

28



28/3/96 Entsetzt/Indignato

29



28/3/96 “Carmela, Carme.”
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1/4/96 Incontro/Begegnung

31



3/4/96 “Conca” d’oro/Die goldene Bucht von “Conca”
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3/4/96 Liberi/Freie

33



3/4/96 Meer, Meer/Mare, mare

34
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6/4/96 Am Grab des Sohnes/Alla tomba del figlio
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6/4/96 Processione/Prozession
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8/4/96 L'amore mi trascina via/Die Liebe reifit mich fort

37



1/4/97 Un sentimento non si puo spiegare/Ein Gefiihl kann man nicht erklaren

38



